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SEJOURNER...

Bienvenue!

Situé au coeur de la cité médiévale
de Fribourg, le BEST WESTERN
Hotel de la Rose jouit d’une situation
privilégiée. Proche de la gare

et du centre-ville, du quartier histo-
rique et du centre d’expositions
Forum Fribourg, ce monument classé
datant du XVIIe siecle allie le charme
d’antan a une atmosphere
contemporaine et intime.

Riche d’une longue tradition d’accueil,
I’'hdtel dispose de 39 chambres et

une suite au confort actuel, d’une salle
de conférence entierement équipée,
d’une salle pour banquets et d’un
dancing.
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VERWEILEN...

Willkommen!

Im Herzen des mittelalterlichen
Stadtkerns von Fribourg befindet sich
das BEST WESTERN Hotel de la Rose
an einer privilegierten Lage.

In der Nahe des Bahnhofs und

des Stadtzentrums, der historischen
Altstadt sowie des Messezentrums
Forum Fribourg, verbindet das aus
dem 17. Jahrhundert stammende
Gebaude historische Atmosphére

mit modernem Zeitgeist.

Der Traditionsbetrieb verflgt Uber

39 komfortable Zimmer und eine
moderne Suite, einen voll aus-
gestatteten Konferenzraum, einen
Bankettsaal und einen Dancing-Keller.

\%

L LE




U

R

HOTTEL I N THE

ENJOYING YOUR STAY...
Welcome!

In the heart of the medieval city

of Fribourg, the BEST WESTERN
Hotel de la Rose offers the perfect
location. Close to the railway station
and the city centre, a stone’s throw
from the historic old town and the
exhibition centre, the hotel is a listed
building dating back to the 17" cen-
tury that combines old-world charm
and a modern-day, yet intimate
atmosphere.

With its long tradition as a travellers’
host, the hotel has 39 rooms and

a comfortable Suite with modern
amenities, one fully equipped confer-
ence room and a dance cellar.
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SOGGIORNARE...

Benvenuti!

Situato nel cuore stesso della

citta medievale di Friburgo, il BEST
WESTERN Hotel de la Rose gode di
un’ottima reputazione e situazione,
nelle vicinanze della stazione, dal cen-
trocitta, dal centro storico e dal centro
d’esposizioni Forum Fribourg.

La sua atmosfera particolare, fatta
d’intimita, di charme d’altri tempi

e di comfort odierno, deve molto alla
caratteristica architettura del palazzo,
il quale & classificato un Monumento
Storico, che risale al XVII-mo secolo.

Ricco di una lunga tradizione di ospita-
lita, I'albergo dispone di 39 camere

e di una suite dotate di comfort attuale,
una sala interamente equipaggiata per
conferenze e un dancing.
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SE REUNIR A FRIBOURG...
Conférences, séminaires et banquets
Notre hotel est le point de rencontre
idéal pour la clientele d’affaires et privée.
Nos salles de séminaires accueillent vos
conférences et work-shops jusqu’a 60
personnes®. Le cadre magnifique de
nos salons assurera la réussite de vos
banquets.

SORTIR...

Bar «La Cave de la Rose»

Pour prolonger votre soirée,

une ancienne cave a vin vous invite

a passer quelques heures en musique.

EXCURSIONS...
www.fribourgregion.ch

*Nous vous conseillons selon vos besoins individuels.

SicH TREFFEN IN FRIBOURG...

Konferenzen, Seminare, Bankette
Unser Hotel ist der ideale Treffpunkt
fUr Geschaftsleute und Privatgaste.
Diverse Seminarraumlichkeiten bieten
flr lhre Konferenzen und Workshops
bis zu 60 Personen Platz*.

Unsere schmucken Salons lassen
Ihre Bankette in besonderem

Glanz erscheinen.

AUSGEHEN...

Keller Bar «La Cave de la Rose»
Lassen Sie sich zum Ausklang des
Tages bei einem Drink in unserem
Kellergewolbe von Musik berieseln.

AUSFLUGE...
www.fribourgregion.ch

*Gerne beraten wir Sie gemass lhren individuellen Wiinschen.
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MEETING IN FRIBOURG...
Conferences, seminars and banqueting
Our hotel is the ideal meeting point
for business and private customers.
Our conference facilities can host
seminars and workshops for up to

60 people*. The elegant surroundings
of our function rooms are the perfect
setting for successful banquets.

GOING OuT...

“La Cave de la Rose” Bar

To round off your evening, relax in a
former wine cellar, enjoying a cocktail
and some music.

EXCURSIONS...
www.fribourgregion.ch
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RiuNIRSI A FRIBOURG...
Convegni, conferenze e banchetti

I nostro albergo & il punto d’incontro
ideale per la clientela d’affari e privata.

Le nostre sale per riunioni e banchetti
permettono di organizzare conferenze

e work-shops fino a 60 partecipanti*. Lo
sfondo raffinato e confortevole delle no-
stre sale assicurera la riuscita delle vostre
cerimonie o dei vostri festeggiamenti.

USCIRE E DIVERTIRSI...
Bar-cantina de la Rose

Per prolungare la vostra serata, la nostra
antica cantina “La Cave de la Rose” vi
invita a trascorrere alcune ore piacevoli
con un sottofondo musicale.

EscursiONI...
www.fribourgregion.ch

DELLA VECCHIA

CITTA

* We will be
happy to make
arrangements to suit
your individual needs.

* Consultateci,
saremo
lieti di fare un
preventivo
personalizzato.




SITUATION...

A 2 km de la sortie A12
Fribourg-Nord, I'hbtel se
trouve dans un quartier
historique et culturel.

La direction, ainsi que I'en-
semble des collaborateurs,
se réjouissent de vous y
accueillir et vous souhaitent
un bon séjour au BEST
WESTERN Hétel de la Rose
a Fribourg — Suisse.

LAGE...

Das Hotel befindet sich 2 km
von der Autobahnausfahrt
Fribourg Nord im historischen
und kulturellen Stadtkern.

Die Direktion und ihre Mit-
arbeiter freuen sich, Sie im
BEST WESTERN Hotel de

la Rose in Fribourg — Schweiz
empfangen zu durfen!

LocATION...

The hotel is just 2 km from

the “Fribourg Nord” exit on the
A12 motorway in the historic
and cultural heart of the city.

The management and their
staff look forward to wel-
coming you and wish you a
pleasant stay at the BEST
WESTERN Hotel de la Rose
in Fribourg — Switzerland.

SITUAZIONE...
Distante 2 km dall’'uscita au-
tostradale A12 Fribourg-Nord,
I'albergo & armoniosamente
inserito nella zona storica e
culturale della citta.

La direzione, con i suoi
collaboratori, vi augura un
piacevole soggiorno al BEST
WESTERN Hotel de la Rose
a Fribourg — Svizzera.

E Cartes de parking pour 24h disponibles & la réception. Parkplatz Karte fur 24 Stunden an der Rezeption erhaltich.
Parking cards for 24h available at the reception. Carte di parcheggio per 24 ore disponibili alla ricezione.

PLAN DE SITUATION

MAP
PIANO DI SITUAZIONE

FRIBOURG
Gare
Bahnhof
Train station
Stazione
CFF

Sortie/Ausfahrt
Exit/Uscita
FRIBOURG SUD

Bulle
Lausanne
Genéve

LAGE Murten/Morat
>

Sortie/Ausfahrt

Exit/Uscita

GRANGES-PACCOT

Bern
Ziirich

i? ___—w Diidingen

Cathédrale
Saint-Nicolas

Arrét de bus
Bushaltestelle

Bus stop

Fermata dell'autobus
Tilleul

Distance & pied depuis la gare
Distanz zu Fuss vom Bahnhof

Walking distance from the train station
Distanza a piedi dala stazione
~1km/~ 0.6 mile

BEST WESTERN Hétel de la Rose

Rue de Morat 1 ¢ Case Postale 192 « CH - 1702 Fribourg

T+41 (0)26 351 01 01 « F+41 (0)26 351 01 00
www.hoteldelarose.ch ¢ info@hoteldelarose.ch
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Each Best Western Hotel is independently owned and operated.



